大理古城导游词中英文范文
Dalireferredtoas"elmcity,thesceneryatthefootofbeautifulframed,13kmfromtheDalishimonoseki.DaliancientcitywasbuiltinMingdynastyfifteenyears(1382),isoneofthefirstbatchofhistoricalandculturalcity.
Dalierhailakeintheancienteast,westpillowfeatures,towersmajestic,beautifulscenery.Dalicitythesizeofthegrandsquarearound12,theoriginalwalls7.5metershigh,thick6meters,northandsouth,eastandwestfourgates,originalontowers.If,autonomousprefecturecapitalofshimonosekitoflourish,thenoisyimpression,Daliisasimpleandquiet.
Anorth-southstreetinthecity,thestreethasavarietyofmonopolymarbleproducts,tie-dye,strawandotherspecialproductsstoresandbaitrattoriaflavourisdye-in-the-wood.
Withstreaminthecity,everywherethebaitraditionallocal-styledwellinghousesofprimitivesimplicity,herepeople,bothrichandpoor,areinthehabitofinsidethecourtyardgardening.Daliisalso"theeveryfamilyrunningwater,flowers".
Dalifromshimonosekiclose,morethan10minutesbybustoarrivebeforethecity'sbusstationandthemainhoteltoallofthem.Alsocanbemadeofshimonosekibysmallcarriagesto,justtotalkaboutinfrontofthebus.
TraveltoDali,ifwanttostay,thecityhasmanyaccordingtothetraditionalbailocal-styledwellinghousesbuildinghoteltochoosefrom,thepriceisnotexpensive.
大理古城简称榆城，位居风光亮丽的苍山脚下，距大理市下关13公里。大理古城始建于明洪武十五年(1382年)，是全国首批历史文化名城之一。
大理古城东临洱海，西枕苍山，城楼雄伟，风光优美。大理城的规模壮阔，方围12里，原城墙高7.5米，厚6米，东西南北原有四座城门，上有城楼。如果说，自治州首府下关给人以繁盛、喧闹的印象，那么大理古城则是古朴而幽静。
城中有一贯穿南北的大街，街边有各种专卖大理石制品、扎染、草编等名特产品的店铺和风味十足的白族饮食店。
城内流淌着清澈的溪水，到处可见古朴雅的白族传统民居，这里居民不论贫富，都有在庭院内养花种草的习惯。大理古城也就有“家家流水，户户养花”之说。
大理古城距下关很近，乘公共汽车十多分钟即可到达，城内各汽车站和主要宾馆前都有车前往。也可由下关乘小马车前往，不过千万要在上车前谈好价钱。
到大理古城旅游，如要留宿，城内有许多按照白族传统民居建造的旅馆可供选择，价格不算贵。
